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Mbgalada miallif Azorbaycan (tiirk) dilini xalq dili olaraq vacib sosial kom-
ikasiya vasitasi kimi giymatlondirir va tarixon gobul olunmug alifbalarin tohlili
naticasind latn slifbasina kegidi dil xisusiyyatlori, madaniyyat va tarixi inteqrasiya
baximindan an diizgiin segim oldugu milayyanlagdirilir.
Agar sozlar: dil vo madoniyyat, dil va alifba,
sosial kommunikasiya.

iyyat va k ikasiya,

Dil ancaq insanlara aid olan, éziindo mozmun vo eyni tip saslanma (vo
yazilis) qaydalari dastyan sorti sistemdir. O, yalniz {insiyyat vasitasi deyil,
diinya haqqinda tasavvilr yaradan tobii intellektual sistemdir. Hor bir dil ayri-
liqda diinya haqqinda bilik, diinyan gormok vo anlamagq iigiin sosial-kommu-
nikasiya vasitasidir. Dilleri linqvistika dyrenir, dilds sorti isarslor semiotika-
nin predmetidir va dilin insan tofokkiiriine va foaliyyatina tosirini psixolingvis-
tika todqiq edir. Biz iso Azarbaycan (tiirk) dilinin xalq dili olaraq dilin tarixi
inkisafinda kommunikativ funksiyasi va tarixi problemlorin 8yranilmasinds
bazi yanliglara diggotimizi yonaldok.

1. ~Azerbaycann latin slifbasina kegmasi barada dovriyyads olan yanlslar.
2. Azorbaycan (tirk) dilinin xalq dili olaraq xiisusiyyatlori vo miiqayisali
tohlil zamani buraxilan yanlislar.

Hazirda Yer iiziinda 7000- yaxin dil méveuddur. XX osrin sonlarina
godor diinyanin yeddi dili diinya dilleri hesab olunurdu: ingilis dili, ispan
dili, arsb dili,rus dili, fransiz dili, alman dili, portuqal dili. Bunlardan yalniz
arob dili afroaziya dillor ailasine mexsusdur, digorlari hind-avropa va ya hind
german dillar ailosina daxildir. Bela hesab edilir ki, bu qrupa arab dili islam di-
ninin tamsili olaraq daxil olunub. Bu zaman tobii sual qargtya gixir. Buddistlor
va induistlorin say1 milsolmanlardan az deyil. Bas o dillar na iigiin diinya dills-
ri hesab edilmir? Bu sualin cavabi yoxdur, belaki XX asrin sonlarinda “biitiin
dillar dilnya dilloridir” konsepsiyasi avropada iistiinlitk togkil etdi. Avropa
madoniyyatinin asasini qoymus german tayfalari, anqlo-saksonlar (GERMAN
dillor qrupu) uzun miharibolordon sonra milli, madoni, dil va din birliyins
sdykenarak birlagir va glic morkozina gevrilir. Alimlorin fikrina gors, son 100
il arzinda 3000-dan 6000-a gadar dili yox olma tohlitkasi gdzloyir. Dilin sax-
lanmast {igiin hamin dilds an az1 100 min insan damigmalidir. Yer tiztinda shali-
nin 80%-i 7000 dildon yalniz 80 dili bilir. Qalan dillords ohalinin 20%-i dani-
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str. 3,5 min dil ohalinin 0,2%-ns aiddir. Biz Azarbaycan tiirkleri olaraq 80 fai-
2o daxilik.Tiirk dillorinin hind-avropa dillarinden kéklii forqi tiirk dilinin aq-
gliitinativ dil olmasidir. Hind-avropa dilleri ailosina 2007-ci ilin statistikasina
gora 140 dil daxildi va 2 milyard insan bu dilds danisir ki onlarin da sksariy-
yati ingilis dillidi va bunlar flektiv dillor hesab edilir.

Diinya dillarinin tipologiyast ile XIX asrin avvallarindo osasen alman
alimlori moggul olmaga baslayir. Bu problemin 8yronilmasi miiqayisali dilgili-
yi inkigaf etdirir vo bu kimi todqiqatlar baglayan kimi “hansi dil daha yaxsi-
dir?” suah ortaya golir, tadqigatgilar elmi tohlillardon daha artiq soxsi-milli
maraqlari ila gixi§ etmaya baglayir. Biitiin dovr tadgiqatgilari bir saslo qabul
edir ki, dilin tipoloji qurulusu va gramatik normalar1 xalqin disiinca torzi ile
baglidir vo miiqayisali giymatlondirma yanhgdir. Bu fikir AB§ alimi Edvard
Sepirin ifadasinda daqiq ifade olunur. “Latin dilindan rus dilins kegands hiss
edirik ki, adat etdiyimiz hamin iifiigler bizim gériintimiizl mehdudlagdirir. in-
gilis dilina kegands astrafdaki tapalar xeyli algalir, Cin dilins keganda biza els
golir ki, artiq {izarimizdoki sama tamamils basqa ciir parlayir.”

) Hind-Avropa ailasins elocada alban, ermoni dili, slavyan, Baltik, Alman,
ftalyan, Roman, Yunan, Anadolu (Hitto-Luvian), {ran, Hind-Aryan, Nuristan
va s. dilleri qruplar daxildir vo Anadolu (Hitto-Luvian) dillari 61ii dillor hesab
olunur va bu dillsr da flektiv dillordir. Bas bu dillar naden &lit dillardir? Bu
sliimlara sabab nadir? Dilin tarixi prosesda qorunub saxlanilmasi va tobii inki-
saft ya onun xalq dili olmasi ilo genis kiltlolara yayilmagla miimkiin ola bilir
ya da miixtslif qurumlann (xiisusilo do dini qurumlarin) bu istigamatds mag-
sadayonlit faaliyyati hesabina mitmkiin ola bilirdi. Ermoni dili va ermoni lif-
basini formalagmast tarixi ikincinin siibutu iigun ugurlu misaldir. Lakin ma-
1\}mdur ki, Romalilarin Falastin torpaqlarindan yshudilarin qovulmast natica-
sinda ivrit xalq dili olaraq inkisaf eda bilmozdi. Yahudi alimlori etiraf edir ki,
XIX asrin avvallorinda yalniz iki nafor yshudi (ata ogul) gadim yshudi dilini
5yr:3nmis evds aramey dilindo damigirmiglar. Babilistana siirgiin olunmus ya-
hudilor d> miihacirat illarinds yahudi dili tizarinda xeyli islomis vs dini kitab-
lar yazmis vo onlani tadris etmiglor. Demali yohudi rabvinlari olmasayd: va
miltasakkil dini qruplar ivrit dili vo yazist tizerindo miitomadi galismasaydilar
bu giin yshudilar sami xalqlari ila tacrid deyil integrasiya edarok qaynayib-qa-
ngmug, yshudilik is> “qilqames dastan”(Bilqamis) halinda va ya mixtalif din-
larin tarkibinds qorunub saxlanilmigdi.

. Tabiidir ki, Fars dili do bela bir marhalalorden kegmis olmaliyd (fran
dxlla.r qrupunda). Fars (Pars) dilini son 2500 ilds 3 moarhaloya béliirlor: -Hoxa-
monisilor dovril (nlimunasi Bisitun yazilari: -Sasanilar dovril (niimunasi zar-
dustilikla olagadar yazilar): -Islam dévril (niimunasi Firdosidon sonraki yazi-
lar). Bu morhalolords dil milmkiinsiiz doracado dayisir. Bir gox miltaxassislor
bu dillorin dagiyrcilarinin forqli xalglar oldugu haqqinda fikirler iroli siiriir. Di-
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lin tabii inkisafindan farqli olaraq dini qurumlar dil ciddi sakilda tasir eda
bilir. Miladdan sonra III va IV yiizilliklordo Manigilik va Mitragiliq Pars cog-
rafiyasinda siiratls inkisaf edir va yayilir. Molumdur ki, Hindistanla six alaqa-
lari olan Mani 270-ci ilds hindistanda yasay1b va orada kitab yazib. $apur vax-
tinda irana galon Maninin boyiik cografiyada (qerbi romadan ¢ina qadar bir
arazida) tarafdarlari var va bu kahinlor mistika ilo zengin adobi dil formalagdi-
rir. Farslar mitragiligin, mandayilorin vo Manigiliyin himayadan olaraq halo
islamin qabul olunmasindan sonrada dinlar arast sintez prosesinin markazi idi.
Bu dinlords xristianliq vs zardustilikls yanagi tanrigilifin da bir sira slamatlori
oziinil gdstarir. Mithitin tohlili gdstarir ki, bu tarixi dévrda pars (fars) dili inki-
safinin pahlavi dévril din xadimlori ve kahinlar tarafinda qorunur, inkisaf etdi-
rilir, yeni s6z va anlayislar daxil edilirdi vo bu da imumxalq dili deyildi. Ms-
solon, dilgilor hesab edir ki, I morhaloda qodim Fars (pars) dili diivriinds bu
dilds 3 cins gostaricisi olub. Milasir Fars dili iss Hind avropa dillari igarisinda
qadin va kisi cinsini géstormayan yegana dildir. Fars dilinin yazili ifadssi I
morhaloda yaranist Simerlorls taninan mixi olifbada oks olunur. II morhalada
Pshlavi slifbasi 22 horifli aramey slifbast osasinda qurulub, I1I marhaloda orab
slifbasi asasinda yaradilib. VII asrin arab alimi Ibin Mukafa sasani dévrii yazi-
lar1 haqqinda yazir:”Onlarin (farslarin) xiisusi yazi sistemlori var, adina Zeva-
rig deyilir. ayar birisi qust (st) yazmagq istoyirss bisra yazir. Ancaq oxuyanda
qust oxuyur. Oyar birisi nan (¢drok) yazmagq istoyirss naxma yazir ancaq nan
oxuyur. Farslarin min dano bels sozlari var.”

Dillarin ilk tasnifatin1 yaratmaga galisan alimlor alman va ingilis alimla-
ridir. Alman alimi F.Slegel (1772-1829) dillori flektiv dillor va aqqliitinativ dil-
lor olmagla iki yera béliirdil. Sonradan onun qardasi A.§legel (1767-1845) bu
bélgiiniin yetarli olmadigini baga diigorak o bdlgiiya birini da slava edir ki, bu
da amorf dillardir (gokilsiz). Fleksiyanin geyri-aglutinativ sokilds bag verdiyi
sintetik dilloro flektiv dillor deyilir. Yeri golmigkan qeyd edsk ki, XIX asrin
sonlarina kimi ermoni dilini iran dillori qrupuna daxil edirdilar. 1875-ci ilda
alman alimi Hubsman onu hind avropa dillarind> miistaqil qrup olaraq milay-
yanlogdirdi va onu qisman yunan dilins gohum olaraq hesab edirlar, 6ziids gox
uzaq qohum —toxminon 5 min il avval biri-birindon ayrilmis qohumlar. Yeri
golmiskan dil va yaziya milnasibatds ermoni yanagmast diqqati calb edir. M.a.
6-9 osirlords Urartu dovloti m&veud olub . Miitaxassislorin fikrina géra Urartu
dilinds qorunub saxlanilmig mixi yazilarin bu giinkil ermaenilors heg bir doxli
yoxdu. M.sonda 3 asrin sonlar1 va 4 asrin avvallarinda xristianlig1 gobul edon
ermoanilar da Incilin ilk niisxalorini yunan vo ya suriya dilinds va slifbasinda
yazirdilar, Bu o zamandir ki, ermanilorin maskunlagdig1 srazilords manigilik,
mitragiliq genis yayilib vo xristianliqda da nestrian toriqati niifuz qazamir. V
asrde Hobog (efiop) olifbasina oxsar bir alifba tartib edib bu giins kimi onu
milli slifba kimi qoruyub saxlayib va 1500 il arzinda bir gox islahatlar aparsa-
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larda bu slifbanin kamil slifba olmadigini etiraf edirlor. Kamil slifba axtarigi
diinyanin milxtalif cografiyalarinda fargli manzaralor ortaya gatirdi. Yaponlar
(aqqliitinativ dilo malikdilor) bu prosesin noticesinds bu giin 3 slifbadan istifa-
da edirlor. Koreyalilar (aqqliltinativ dils malikdilar) uzun tarixi morhaloda ¢in
heroqriflarinin tasiri altinda olsalar da XV asrda slifbalarinda islahat apardilar,
¢in heroqlif sistemini milli dillorina uygunlagdirdilar. Ginlilor isa XIII asrdo
Xubilay xanin slifba islahati etdiyi va biitiin ¢indo dovriysys daxil etdiyi kvad-
rat alifban1 qabul etmadilor. Coxmillatli ¢inda heroqrif yazi millatlararasi kom-
munikasiya funksiyasini yerina yetirirdi. Masolon dag menasini veran heroqlif
¢in dilinda san, yapon dilinda yama, koreya dilinds san olaraq oxunurdu.

Moalumdur ki, aqqliitinativ dillara ( iltisaqi), sokilgili, sokilgilogon dillar
do deyilir. Bu dillarda biitiin leksik-qgrammatik, yani s6zdiizoltma va szdayis-
ma alagalori, ilk ndvbada, sakilgi morfemlar vasitasils realizs olunur. Aqgliiti-
nativ dillor (latinca agglutinatio - yapisqandan) - aglutinasiyanin istiinliik tag-
kil edan novil olan bir sistema sahib olan dillordir va bunlarin har biri yalmz
bir moana dagsiyir. Aqgqliitinativ dillor — S6z formalari aqqliitinasiya (yapigdir-
ma) yolu ilo diizalir. Tiirk, fin-uqor dillori bela dillordan hesab olunur. Bu dil-
lor tigiin gokilgilorlo sdzdiizoltma va sézdayisma sistemli xarakter dasiyir, va-
hid tasniflonma va hallanma xiisusiyyati olmagqla gokilgilerin eyni funksiyalili-
g1 moveuddur. On gadim niimunasi $umer dilidir.

1869-cu ilds Yulius Opert 6ziiniin tarixi maruzasinds “Sumer dili Turan
dillarinin mangayidir” fikrini bayan edir ki, onu tiirk-monqol dillari qrupu kimi
milsyyanlagdirir. Bu fikir uzun miiddar tadgiqatlarda dominant oldugu halda,
1940-c1 illords S.Kramerin asarlarinds bu fikir méhkamlonir. Sumer adinin ka-
nardan qoyuldugu, sumerlarin yasadig1 yers Kenger dediklars, 6zlorins iss qa-
rabag dediklori do sumerologlar tarafindan mitayyanlasdirilib. SSRi-nin dagil-
masindan sonra bir sira rusiya vo rus alimlarinin yeni osarlori ndvbati tarixi
manipulyasiyalardan basqa bir sey deyil. “Tiirk tarixini” kélgalomak isinda
yarisa giran bir sira rusiya tadqiqatgilar1 300 illik “monqol-tataq(tiirk) istisma-
" diislincasindon az bir miiddatds gixaraq yeni konseptlar irali siiriir. Riisiya
Federasiyasinda inhisara alinmis arxeoloji qazintilar, elacads tarixin rosmi
konyuktur yozumu beladir ki, monqollarla tiirklor forgli millatlordir va XIII
asr bdyiik mogol imperiyasinin tiirklaro aidiyyat: yoxdur.

Miasir rus dilgi alimi Serqey Lixagov hesab edir ki, alman dilinin mi-
rokkabliyi haqqinda goxlu fikirlarin olmasina baxmayaraq, 6z tacriibasinden
¢ixis edarsk bu dilin daxilina va mahiyyatina varmagla, agor dyranirsansa,
artiq diigiinca tarzinds da doyisikliyin bag verdiyini hiss edirsan. Bu alim aqq-
litinativ dillarls flektiv dillari milqayisa etmok mogsadi ils rus dili vo qazax
dili miiqayisosindo “Losad, vsadnik, vsadniki —at, atl, athlar” kimi bir misal
gostorir va tolabalordan iizr istayir ki, aqqliitinativ dillorda yeni s6z amalogo-
tirmo prosesi gox primitivdi. Bu hamin alimin diisiincasi olmaqgla yanasi bir
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cox flektiv dil dastyrcilarnin da fikirlorinda ifade olunur. Bu misal iran dillari
ils milqaisado do eyni voziyyot yaradir. Ath sdziiniin qargiliqlisi «savari» ola-
raq milayyanlosir. Yaradilmig yeni s6zds at kék sz olaraq dévriyadon gixir vo
«savar olunmug — minmig», tam yeni bir s6z ortaya gixir. Bu s6zdiizaltmo pro-
sesinda diisiinco tarzi forqgini ifads edir. Qeyd olunan rus dilgi alim rus dilinin
skandinav varyagqlari, slavyan xalqlar1 va qipgaqlarin sintezinden yarandigim
bilir, bununla belo flektiv dilin diiglincasi olaraq fikir ifada edir. Tarixi manba-
lor siibut edir ki, nitqin yaziya kegmasi erkan dovrlordos insanlar arasinda mil-
gaddas mahiyyot dasiyan bir hadisadir. Tesadiifi deyil ki, on qadim manbaler
dini mdvzulara aiddir. Azarbaycanda “alin yazis1” anlayis1 yazinin hatta mistik
moana dagidifim ifads edir. Odur ki, hor adam yazib-oxuya bilmir ve yazib-
oxuyanlar da hami kimi deyildilar. Bir sira avropa alimleri yarimsintetik, sin-
tetik, flektiv vo analitik dillor olaraq yeni tasnifatlar da irsli siirlir. Bazi alimlor
hesab edir ki, flektiv va analitik dillar inkisafin saviyyasini, aqqliitinativ dillor
isa inkigafdan gerido qaldifinin gdstaricisidir. Bu nazariyys tarixi tacriibs ila
tasdiq olunmur. Kramer Mesapatamiyada sumerlarlo sami xalglarinin birgas ya-
sayisini va farqli sistemli dillora malik oldugunu gostarir.

M.0. 1I minillikdon baslayaraq biitiin kigik asiyada sumerlordon miras
qalan mixi yazidan istifads edilirdi. Eyni zamanda, Qadim sami dillorinds da
mixi yazi ila bir gox manbalor mévcuddur. e.s. I minillikds Finikiyalilarin fo-
netik alifbast Yunan slifbasini, ordanda latin slifbasinin asasini tagkil edacok-
dir, Arameylor (nabatilar) sonra Erkon semitlor (samilar) bu slifbalardan istifa-
da edacak, Aramey slifbasindan qadim pshloviler ds yararlanacaq. Bu slifba-
larda milasir arab alifbast kimi saitlor yazilmirdi (vo ya qismon yazilirdr).
Qeyd edek ki, bu dillarin hamus: flektiv dillordir. Sumerlarin gokilli yazidan
mixi yaziya kegmasi, sonradan bu slifbanin ssasinda akkadlarin, assuriyalila-
rin, babillarin va biitiin Mesapatamiya xalqlarinin yazmaga baglamasi, bu slif-
banin bazasi iizarinds finikiyalilarin fonetik slifbani yaratmasi, elacs ds ara-
meylarin (nabatilorin) bundan faydalanmasi, yshudilorin va pahlavilarin ara-
meylordon faydalanmasi, yunan slifbasindan latin slifbasinin téromasi gostorir
ki, yaz1 sisteminin formalagmasinda iki konsept 8ziinii gostorir.

I —kamil yazi sisteminin yaradilmasi,

11 - Milli (tayfa va qabila) 6ziinil tacrid imkanlarinin alda edilmasi.

Ogar birinci xiisusiyyst Sumerlarda, yunanlarda va slifbanin kamillogdi-
rilmasi {izorinds inteqrasiya imkanlar1 axtaran moadaniyystdirsa, ikinci xiisu-
siyyat yshudilorda, ermanilards, ruslarda va bir sira 6lii dillords 6ziinii gésta-
rir. Yohudi dili sami dillorins, yani simali afrika dillorine aiddir ki, bu dillarin
bir gox dasiyicist mévcud olmusdir, onlar biri-birindan téroyan goxsayda forqli
slifbalar yaratmigdilar. Grlindiiyll kimi Tiirk dillarinin hind-avropa dillarin-
don va Sami dillarindan osasli forgi dilin yaziya kdgtiriilmasi zamant onun xd-
susiyyatlorini (aqqlittinativ xiisusiyyatini ve fonemlorini) ifads etmoli idi ki,
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tarixan qabul edilmis olifbalarin heg biri bu taloblors cavab vermirdi. Qeyd
edok ki, milasir ¢in alimlori heroglif yazinin agir bir yiik oldugunu vs onun do-
yigdirilmasinin rasionallig1 haqqinda holods danigir, yohudi alimlari olifbalari-
nin tarixen gox doyisdirilmasino baxmayaraq onun sagdan sola yazildigini
yanlis hesab edirlar vo s. Molumdur ki, ginlilar xiisusi slifba yaratmayib va fal
sokillori osasinda heroqrif yazi todricon formalagib. Yshudilar ivrit alifbasim
qadim arameylordan bir sira doyisikliklorls iqtibas etdiklorini etiraf edirlar.
Baxmayaraq slifbalar arasinda xeyli forq va uygunsuzluglar var. Yunanlar fi-
nikkiyalilardan, latin slifbasi is> yunanlilarin sistemina asaslanan slifba tartib
edonda milayyan bir mentiqa, ilkin slifbanin tokamiiliins asaslanilirdi. Orxon-
yenisey (Runi) slifbasinin qurulusunda da tiirk xalglarinin damgalarindan
(tamgqa) istifads olundugu hesab edilir. Skandinavlar malik olduglari runi olif-
banin mangayini bilmasalar do onun mistik xarakterini hamiga qabartmislar.
Hoatta xristianlifin qabulundan sonra da xeyli zaman kasiyinds (XIX asrin son-
larina qadar) bu slifbadan istifads olunmugdur. IX asr ruslar da latin slifbasint
gabul etmasalor da, hamin qrafik quruluglu, lakin ciddi struktur dayisikliyina
moaruz qoyulmus bir alifba sldo edirler. Kiril vo Mefodey ravayati tarixi fakt-
larla sibut olunmur. Malumdur ki, alifbanin ilk versiyas: heca slifbasi olmus,
sonraki dévrlarda rus provaslav kilsasi onu islah etmisdi. Son islahatlar isa
X VI ssrda birinci Pyotr tarofindan hoyata kegirilir. Konkret olaraq rus alifba-
st adlandirilmasina baxmayaraq inkisafin mahsulu olan latin slifbasinin asa-
sinda qurulmug alifbadir. Bir sira slifbalarin qurulugunda ns montigi forma na
da tokamiiliin naticalari 6ziinii gdstormir ki, bunlarin daha gox kriptoqrafik xa-
rakter dagidigint iddia etmoak olar. Tiirk xalqlarinin tarixsn qabul etdiklari bir
¢ox olifbalarda da bu problemlorls qarsilagilirdi. Min ildan artiq istifads olu-
nan arab slifbasinin islahati fikirlari hals XIX asrin ortalarinda M.F.Axundov
torafindon saslondirilmigdi. ilk elxanilor zamani uygur slifbasindan istifada
olundugu halda, Qazan xan (Hulaqunun navasi) Azarbaycanda noinki islamt
qabul etdi, hatda islam maarifinin va madaniyystinin himayadari oldu.

XIX asrin avvallorinds Azarbaycanin simal hissasinin Rusiya torafindon
isgal olunmast ils slagadar gimali azarbaycaninin avropa elmlarina daha da ya-
xinlagdii haqqinda miixtolif yanlis fikirler yayilmaqda idi va bu fikirlor bu
glin da yox deyil. Malumdur ki, Rusiya o tarixi dévrds avropa elmlorindan gox
uzaq idi vo senzuranin heg bir yerds olmadig1 qador sart qanunlari tatbiq olu-
nurdu. 1861-ci ilds sart tohkimgilik hiiququ lagv olunsa da 1900-ci ilo gadar
davam etdi. Diinya dillori va diinyavi biliklor dar gargivads 8yranilirdi. Rusiya
universitetlorindo galigan azarbaycanlt alimlorin saymi milayyanlosdirdikco
bels bir fikir formalagir ki, azorbaycanin (simali) diinyaya agihis1 rusiyadan
deyil, rusiya ils birlikda bag verirdi. 1779-cu ilin payizinda Sank-peterburq so-
harina 11 Yekatrinanin istayi ilo Volterin goxsi kitabxanasin1 Rusiyaya gotirilir.
Moalumdur ki, bu kitablar xisusi saxlayictya (sarskoe palata) yrgilir va bunlar-
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dan istifads qadagan olunur. Pyotr haqqinda aser yazan Puskin bu kitablardan
istifads etmok ii¢lin imperatordan xiisusi icaza almagqla bu kitablardan istifada
hiiququ alda edir. Avropali alim va yazigilarin ssarlarinin torciimasi va yayimi
qadagan idi. Hotta xristian dini kitablar1 igorisinds ¢ox sayda oxunmasi qada-
gan olunmug kitablar kilsa tarofindon miloyyasnlosir ve senzuraya daxil olunur-
du. Nestarianlig, katolik diiiincasi, manigilik (manixeystda) vo bir gox diinya
din va tarigatlori haqqinda asarlarin oxunmasi qadagan idi. Rusiya senzura
faaliyyatini sovet hakimiyyati dovriinds d> davam etdirdi vo miiasir d6vr rusi-
yasinda da sart senzura repressiyalar1 davam edir. XIX ssrdon baglayaraq rus
provaslav kilsasinin sibir tiirklorinin assimlyasiyasi istiqgamatinds apardig:
maqgsadoyonlii faaliyyat, kiril slifbasi asasinda milli slifbalarin yaradilmasi,
provaslavligin zorla qabul edilmasi, tanrigiligin toqib olunmast va s. rus impe-
riya maraqlarinin ifadasi idi.

1919-cu il martin 21-do Azorbaycan Xalq Ciimhuriyyati Hékumatinin
qorari ila Xalq Maarifi Nazirliyina orob slifbasinin islahati iizro xiisusi Hoku-
mat komissiyasi yaratmaq vo komissiyamin hazirladig taklifleri baxilmaq
tiglin Nazirlor Surasina toqdim etmoak tapsirilmigdi. Bu gorara asason, Azarbay-
can Xalq Ciimhuriyyati Hokumatinin tizvii Xudadat bay Malik-Aslano-
vun sadrliyi ilo Xalq Maarifi Nazirliyi yaninda arab slifbasinin islahati tizra
xiisusi komissiya yaradilmigdi. lifba islahati, har seydan &nce, maarifgilik,
xalq tohsilinin millilagdirilmasi sahesinde Hokumatin qarsisinda duran vazifo-
larin hayata kegirilmasina birbaga xidmot etmali idi. Azarbaycan Xalq Ciimhu-
riyyati Hokumatinin digqot va qaygisi ilo faaliyyat gostoran komissiya tezlikls
bir nego slifba layihasi hazirlayaraq Hékumata taqdim etmigdi. Homin layiha-
lor arasinda milollim Atdulla bay ©fondizadonin hazirladigi variant baysnil-
mis va yeni olifba ligiin asas kimi qabul olunmugdu. A.9fandizads slifba isla-
hati, xiisusilo latin slifbasina kegidin zoruriliyi ilo bagli 1919-cu ilds Baki-
da "Son tiirk slifbas1" adli darslik do nagr etdirmigdi. Darslikds o, ilk dafa ola-
raq, arab va latin alifbalarini miiqayisoli gokilda vermis, birincinin ana dilimi-
z3 uygunsuzlugunu, ikincinin iss daha miinasib oldugunu zangin dil faktlari ilo
asaslandirmigdi. Azarbaycan Xalq Ciimhuriyysti Hokumatinin slifba islahati
sahasinda hoyata kegirdiyi ilk amali addimlar Aprel isgali naticasinds yarim-
¢1q qaldi.

Azoarbaycan Xalq Cilmhuriyysti dovriinda artiq reallasmaq orafasinda
olan slifba islzhati ideyasina 1921-ci ilde Sovet Azarbaycaninda yenidan qayi-
dildi. Bu masalonin genig miizakirasindon sonra Nariman Narimanovun imza-
ladig: xiisusi dekretlo Azorbaycanda olifba islahati {izra Yeni Tiirk ©lifba Ko-
mitasi yaradildi. Komitenin latin grafikast ssasinda hazirladigi Azarbaycan
slifbasinin layihasi imumxalq miizakirasi tigiin "Yeni yol" qazetinds darc edil-
di. 1926-c1 ilds, Baki goharinda I-ci Tiirkoloji Qurultay kegirildi. Bu qurultay-
da tiirk xalqlarinin latin slifbasina kegirilmosina baxildi va garar gobul edildi.
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B'u qurultay ilk dafs tiirk x.alqlanmn inteqrasiya istoklorinin agiq ifado etdiyi
bir platforma oldu. Latin slifbasinin tiirk dillarinin xususiyyatlorini asasin ifa-
da eda bildiyini va bu olifba sahasinda boyiik cografiyada yasayan xalqlarin
tarixi inteqrasiyasina bir timid oldugu ifads olundu. Gargin kegon va uzun-
miiddatli miizakiralordon sonra 1929-cu ildan etibaran Azarbaycanda tamamils
latin olifbasina kegildi. Bununla da Azorbaycan Xalq Ciimhuriyyatinin 6z qar-
sisina qoyduBu vazifolordon biri ds reallagdirildi. Tirkiyada isa 1 no-
yabr 1928-ci il tarixinds 1353 sayli "Yeni Tiirk horflorinin qabul vo tatbigi
haqqinda Qanun"un gabul edilmasi il yeni alifbanin tatbiqi prosesina baslan-
d. Bu qanunun gabul edilmasi ilo hamin giino qodor istifada olunan arab horf-
lori .svozina latin harﬂarinq asaslanan Tiirk slifbasi qilvvays mindi. Tiirk dilin-
daki saslorin (G, §, G, 1, I, O, U) qargilanmas: tgiin latin qrafikasi asasinda
yeni harflor formalagdirildi. Bundan basqa, harflorin tiirk alifbasindaki oxunu-
su da qgarb dillarindaki va arob dili horflarinin oxunugundan forglonirdi. Bu
prosesa boyiik Atatiirk rahbarlik edirdi. Goriindityii kimi latin slifbasina kegid
ona gora bas vermadi ki, Tiirkiys Cumhuriyyati bu slifbant qabul etmis, digar
tiirk xalqlart da bu slifbaya kegdi. Sksins bu slifba tiirk xalglarinin tarixi axta-
T1§1 va genis inteqrasiyasina cavab verdiyina gdra qabul edildi. 1930-cu illarda
yaradilmig sovet hakimiyystinin mahiyyati dayisdirildi. Artiq bu 8lka Sovet
Sosialist Respublikalar ttifaq: deyil, Moskvadan dikts yolu ils idars olunan
aftaritar bir dovlot modeli idi. Tiirk xalglarinin qabul etdiyi latin slifbasi
Moskvanin diktasi il kiril slifbasina doyisdirildi va avantiirist “sovet xalq1”
yaradicilifina baglanilds.

1991-ci ilds, SSRI dagilandan sonra bes mistaqil tirk dovlot,
yoni Azarbaycan, Qazaxistan, Qirgizistan, Ozbokistan va Tiirkmanistan qurul-
du. Bunlarin arasinda Azarbaycan, Ozbakistan vo Tiirkmonistan latin alifbasi-
na kegdi, Qazaxistan vs Qirgizistanla latin slifbasina kegid iiglin miloyyan
zaman tayin etdi. Rusiya fedarasiyasinda olan Bagqirdstan, Cuvagistan, Tata-
nistan, Yakutlar, Xakaslar, Tuva kimi respublikalar kiril slifbasindan istifado
etmaya davam etdilor. Beloliklo Azarbaycan dili tiirk dillori qrupunda miirok-
kob va agir tarixi axtans: bitirorok latin grafikasi ilo integrasiya yolunu segdi
va bu yol tiirk dilli xalqlarin imumi segimi kimi qobul edildi. Bu tarixi segi-
min naticasi olaraq hazirda dilin siiratlo sonayelogmasini tolob olunur.

Dil sanayesi bir-biri ilo bu v ya digar daracada bagh olan miixtslif intel-
lektual xidmot sahalorini 6ziinda birlagdirir. Bu xidmatlorin har birinin spesifik
xiisusiyyatlori olsa da, onlar birlogdiran bir asas iimumi cahat var ki, bu da
insan faktorunun holledici rola malik olmasidir. Yoni bu sahalorin hor birinda
gostarilan xidmatlorin keyfiyyati, ilk ngvbada, dili mitkemmal bilon miitexas-
sislordon asilidir. Eyni zamanda, bu xidmot seqmentlori arasinda bir sira qarst-
liqh alago va asililiq méveuddur. Belo ki, biri digorinin faaliyyotini temin edir,
yaxud stimullagdirir. Masalon, dil sanayesinin tohsil seqmenti digar seqmentlor

61



KITABXANASUNASLIQ VO INFORMASIYA

Nel 31) 2020

tigiin kadr hazirhini hoyata kegirir. Tahsil seqmentinin keyfiyyati iss dil sona-
yesi lizrs elmi-tadqiqatlarin saviyyssindan asilidir. Torctims faaliyyati iso
elmi-tadgiqat va tohsil seqmentlori tiglin zaruri kontentin slyetarliliyini tomin
edir. Biitovlitkda, dil sanayesinin asagidaki seqmentlori farglondirirlor:

¢ elmi-tadgiqat - dil senayesini elmi-nazari va metodoloji biliklarla tamin
edir;

¢ tohsil - dil sanayesi iigiin insan resurslari (pedaqoqlar, poliglotlar, tarcii-
magilar, programgilar va s.) hazirlanir;

¢ torciimod foaliyyati - miixtalif xarakterli (elmi, pedaqoji, badii, hiiquqi,
texniki, iqtisadi va s.) matnlarin yazili, miixtalif toplantilarda, gériislorda
¢ixislarin sinxron tarciimasi hoyata kegirilir;

¢ lingvistik informasiya texnologiyalari — magin torciimosi, kompiiter ling-
vistikasi, terminoloji bazalarin yaradilmasi, bulud xidmatlori vs s. sahs-
lari ohata edir;

*  lokallagdirma faaliyyati - mohsul va xidmatlarin goxdilli bazarda istifado
olunmast igiin onlarin yerli taloblors adaptasiyasi hayata kegirilir, yani
miisayiotedici kontent (o ciimlodon veb-saytlar) hadof auditoriyasina uy-
Bun tarciims edilir;

*  nogriyyat faaliyyati — redakta islori (qrammatika, iislub, orfoqrafiya, ter-
minlarin unifikasiyasi, oxunaqliq v s. ) yerins yetirilir;

®  turizm — baladgi-torciimagi vo informasiya xidmotlori gstarilir;

*  kino, televiziya, aylonca senayesi — kinofilmlorin, televiziya veriliglori-
nin, oyun programlar,

Bu sanayenin yiiksak noticalor alda etmosi tigiin tiirk dilli dovlatlarin
goxsaxali integrasiyasi son doracs shomiyyatlidir.
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Knrouesuie cnosa: azvix u xynsmypa, asvix u angpagum, kynomypa obujenus,
COYUANLHAS KOMMYHUKAYUS,

HISTORICAL ROLE OF LANGUAGE AND ALPHABET IN SOCIAL-
CULTURAL COMMUNICATION

KAZIMI P.F.

SUMMARY

A language is an ordinary system that belongs only to people and has the same
content and the same rules of pronunciation (and writing). It is not only a means of
communication, but also a natural intellectual system that creates an image of the
world. Every language is a separate means of cognition of the world, a tool of social
communication to see and understand the world. Linguistics studies the language, the
symbols in the language are the subject of semiotics, and psycholinguistics studies the
influence of the language on the thinking and activity of man. Some peculiarities of
the study of the communicative function of the language are considered in the
example of the Azerbaijani language as a folk in the historical development of the
language and comparative history.

Keywords: language and culture, language and alphabet, culture and

ication, social icati
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